
- Ага, улетел обратно час назад. Тоже с вот таким грузом. Правда там оказались обычные
бандиты и их чунин предводитель. А что у тебя?

- Джонин "S" ранга и его сопровождение из чунинов и парочки токуджо. По принадлежности
на первый взгляд кири, но мы предполагаем, что это обычные нукенины, которых отправили
разведать обстановку.

- Ясненько. Обезвредить такое количество шиноби и доставить их в столь короткий срок. Вы
действительно хорошо постарались. Ладно, пошли уж к Наоре, думаю она будет рада навесить
на Ибики и Иноичи побольше работы. Кстати, не думаешь с братом вступить в ряды полиции?

- Пока нет, но через лет так 4-5 подумаю над вашим предложением. Я хочу повидать мир, ну и
набраться опыта.

- Идёшь по стопам Джирайи да? Он тоже много путешествовал. Смотри чтобы тебя ненароком
не соблазнила вражеская куноичи Наруто-кун. - С весельем в голосе сказал мужчина.

- Норайо-сан, шутки у вас. Тем более вы себе как это представляете? Всё таки мне моя жизнь
ещё дорога, Саске-чан весьма ревнивая барышня.

- Ой да ладно тебе, бери пример с меня, две жены, живём дружно и не ссоримся. Как
считаешь? - Продолжил откровенно потешаться мужчина над парнем. - Ладно, пошли уже к
Наоре герой любовник. Ты же отправишься обратно верно?

- Да, ах да, чуть не забыл, к вам прибежит нинкен Какаши-сенсея, там трупы двадцати
чунинов.

- "Свист", - да вы в ударе. Прям как батя в его лучшие годы. Смотри не заиграйся, а то быстро в
книге бинго появишься. Продыху потом на миссиях вне страны огня не дадут.

- Знаю я, но не значит ли это тогда, что меня боятся и лучше меня лишний раз не трогать? -
Поднял бровь парень и улыбнулся. - Всё равно убивать людей не мой конёк. Если ситуация
позволяет, то лучше просто обезврежу и доставлю в Коноху. Пленные всяко лучше чем смерть.
Может даже сможем обменять их на что-то действительно ценное.

​

- Здраво мыслишь мелкий, точно Рюу на тебя хорошо влияет. Подумать только у Минато
выросли такие хорошие дети. Засранец, скинул всё на Фугаку и Микото, а сам прохлаждается
на том свете. Ну ничего, лет через двести найду его и всыплю по первое число. - Мужчина явно
переигрывал, но дойдя до отделения полиции, он козырнул дежурному и хлопнув парня пошёл
обратно. - Ладно, Наруто, я пошёл, а ты будь аккуратнее, если что, сразу используй хирайшин.

- Понял дядя Норайо, хорошего дежурства. С меня подарки на обратном пути. - Помахал в
ответ блондин и отметился у дежурного.

- Ловлю на слове. - Раздался крик Учихи.

- Так, ещё одни пленные да? - Кира поднял бровь и увидев утвердительный кивок ухмыльнулся.
- Красавцы парни, наконец-то заставите этих лентяев из допросной группы работать. Сколько
там у тебя?

- Один "S" ранг. Момочи Забуза и группа поддержки из шиноби скрытого облака. Также там



была девушка которая пользовалась хьётоном (высвобождение льда). Она пыталась заморозить
меня, но как видите неудачно.

- Богатый однако улов. У твоего брата куда скромнее, хотя если по секрету. - Мужчину
наклонился к уху парня. - Рюу нашёл зацепку, которая выводит нас на ячейку очень крупного
невольничьего рынка. Шисуи уже получил добро на продолжение миссии, но уже "А" ранга.

- Кира, хватит трепаться, лучше работай. - Вышла из коридора Наоре и тепло улыбнувшись
обняла блондина. - Хей Наруто, как дела? Слышала ты с своей командой постарался. Пойдём со
мной, расскажешь. - Девушка взяла парня под локоток и показала своему подчинённому кулак.
Кира последнее время слишком разленился, нужно будет впаять ему парочку дежурств
сверхурочно, чтобы жизнь мёдом не казалась. - Так, ну рассказывай.

- Ну... - Наруто красочно описывал свои приключения не скупясь на жестикуляцию и мимику.
Наоре даже восхитилась тому, как однако блондин умеет подробно описывать свои подвиги, в
отличии от немногословного Рюу, из которого клещами не вытянуть подробностей, кроме
сжатого отчёта. - Как то так. - Наруто закинул руки за голову и улыбнулся.

- Молодцы, хорошая печать, слушай а можешь потом нам в отдел сделать подобные печати.
Сам понимаешь, задерживать подозрительных личностей, вещь весьма опасная и тяжёлая.

- Да не вопрос тётя Наоре. Раньше бы сказали, я бы вам их много сделал. У меня кстати почти
получилось повторить костюм Рюу. Думаю можно будет сделать версию для полиции Конохи
добавив в них парочку функций. Мы давно хотели создать броню для наших шиноби, но всё
сводилось к дороговизне производства. Конечно сейчас стоимость создания гораздо дешевле
чем у первого прототипа, но всё равно, делать такие штуки задаром весьма дорого. Один
комплект выходит в двести тысяч Рё (одна миссия В ранга).

- Так дёшево? - Удивилась женщина, ведь потенциал брони, можно оценивать как артефакт S
ранга. - Слушай, Наруто-чан, а сколько комплектов вы можете создать с братом скажем за
месяц?

- Ну, после того, как нам удалось создать процесс копирования фуин с одного объекта на
другой, то всё сводится к созданию самой заготовки. Один комплект создаётся в течении двух
дней. Конечно можно ускорить это, но наш кузнец банально не может позволить производить
соловьиную броню массово.

- Ц-ц, - женщина прикусила ноготь от досады, - если бы я знала, что всё сводится к тому, что
вам нужны кузнецы, которые создадут вещь по вашим чертежам, я бы давно отдала контракт в
Сора-ку нашим ниннеко. Эх, кто же знал. - Вздохнула женщина и улыбнулась.

- Это был бы хороший вариант, но у нас просто нет в таком количестве чакростали, не говоря
уже о том, что нужно будет научить ниннеко особенностям создания сплава, а также других
нюансов производства.

- С этим проблем нет. Мы же всё таки великий клан Наруто-чан. Конечно отрадно, что вы уже
в таком возрасте столь самостоятельны, но иногда не стыдно попросить помощи семьи. Вы
очень дороги нам и зная то, что два засранца, охмурили дочек Фугаку, то вас уже можно
считать полноценными Учиха.

- Ну я это, давай вернёмся к пленным. - Наруто не хотел обсуждать столь смущающие вещи с
женщиной и просто ушёл от разговора.



- Ладно чёрт с тобой, но после миссии обсудим заказ, договорились?

- Без проблем.

***

Около двух часов происходил допрос, после которого вражеских ниндзя сгрузили в местные
камеры, предварительно облепив шиноби печатями блокирования чакры. В общем и целом
разведка действительно успела вовремя. Задержись Коноха ещё на месяц и им бы в стране
волн ничего не светило. Попытка выбить плацдарм могла привести к новой Войне, что никто из
верхушки не хотел.

Момочи знал много, как и его "дочка", за которую он очень хорошо попросил и почти не
сопротивлялся. Женщина вполне понимала нукенина и если демон тумана покажет себя с
лучшей стороны, то его вполне могут сделать агентом ликвидатором, предварительно сменив
внешность. Неоднозначная ситуация с туманом, из-за которой мужчина и покинул деревню
женщина понимала, а потому решила войти в положение и помочь отцу с его сиротинушкой.

Чтобы он не наплёл своей приёмной дочери, но она не была дурой и вполне понимала, для чего
мужчина показательно называл её инструментом и просил говорить всех, что она парень.
Судьба нукенина очень печальна, а куноичи и того хуже. Быть изнасилованной пол беды,
девушка обладала геномом, а он очень ценится среди деревень. Чудо что Наруто вообще
наткнулся на них и смог обезвредить, при этом принести их сразу к Наоре.

Информация далеко не уйдёт, а девушку можно будет и обогреть. Она хоть и старше парня на
годик, но ничего страшного. Вон Рюу младше Итачи на пять лет, а как посмотришь со стороны,
то их вообще не волнует такая проблема как разница в возрасте. Учиха уже потирала лапки,
понимая какой куш урвал её "племяшка", значит нужно скорее идти к Фугаку и шепнуть ему
кое-что.

Момочи тоже можно пристроить под свою протекцию. Девушки в клане есть, а он мужчина
сильный. Просто ему не повезло нарваться на столь юного гения, который настоящий монстр в
печатях. Пускай и немного уступает старшему, но на то он и старший, чтобы тянуть младших.
В общем и целом Наоре довольна.

***

Наруто получив ЦУ, попрощался со всеми и заскочив по пути в местный ресторан рамена, взял
на своих товарищей горячей еды. Как говорится за чашкой вкусного супа, новость доходит
лучше. Прилетев обратно, блондин оказался возле Саске, на которой стояла метка хирайшина.
Раздавшийся звук раската грома, заставил всех обернуться на улыбающегося парня.

- Как всё прошло? - Спросил Какаши, который до этого разговаривал с одним из анбу.

- Отлично, тётя Наоре отвела пленных к Иноичи и они вместе собрали нужную информацию.
Вот, это всё что им удалось узнать за это время. - Блондин передал свиток Хатаке, который
вскрыв печать, пробежался глазами по тексту.

- Хм, однако мы вовремя. - Протянул безликий, который читал послание вместе с Хатаке. -
Отличная работа Наруто-кун.

- Лучше скажите, что мы теперь будем делать Какаши сенсей? По всей стране разбросаны ещё
около двух сотен противников, включая двух джонинов "S" ранга, мы справимся?



- Не беспокойся, наша задача дождаться основных сил, которые подоспеют через неделю. Не
думаешь же ты, что нас оставит без подмоги? - анбу сложил руки на груди и продолжил. - Мы
были группой разведки и принесли хорошие сведения в максимально кратчайшие сроки. Во
многом благодаря тебе, но этого мало. Нам нужна полная зачистка и нужно действовать
быстрее.

Противник ещё не знает о нас и мы имеем два дня форы. Этого вполне достаточно для
создания диверсий и последующим устранением вражеских ниндзя. Шиноби Кумо действовали
слишком опрометчиво, как и всегда. Ничему не учатся, уже как две войны, их тактика даёт
сбой. - Покачал головой капитан группы анбу. - Какаши, мы пока побудем с вами и обоснуемся
в лесу недалеко от моста. Сейчас важно держаться вместе, чтобы противник не задавил нас
числом. Мы с Наруто наладим линию обороны, а ты выследи и устрани Гато. Среди нас твои
умения устранения цели самые лучшие. Да и твоя броня позволяет тебе действовать более
раскованно. Наруто-кун, заказы на неё принимаешь?

- Становитесь в очередь, тётя Наоре уже заняла её для полиции.

- Вот засранка, обскакала нас раньше. Ладно, тогда договорюсь с ней. Такая штука очень
поможет в нашей работе.

- Я понимаю. Но наши возможности ограничены. - Блондин развёл руками. - Давайте обсудим
всё в Конохе, сейчас важно завершить задание и не допустить захвата страны.

- Молоток Наруто. - Какаши показал большой палец. - Собираемся и отправляемся к дому
заказчика. Жаворонок, мы пошли. - Хатаке подал команду и его группа поскакала в сторону
моста.

​
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